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Is God Self-isolating?
?ומצע תא דדובמ םיהלא םאה 

Tanach: God’s Face, Turned towards you or hidden? 

׃2רֶֽמְשְׁיִוְ ה׳׳וָ֖היְ 2֥כְרֶבָיְ  
׃ךָּ נֶּֽחֻיוִֽ 2ילֶ֖אֵ וינָ֛פָּ ׀ ה׳׳וָ֧היְ ראֵ֨יָ

׃םוֹלֽשָׁ 2֖לְ םשֵׂ֥יָוְ 2ילֶ֔אֵ ו֙ינָפָּ ׀ ה׳׳וָ֤היְ אשָּׂ֨יִ
May the Eternal bless you and keep you.

May the Eternal’s face shine upon you and be gracious to you.
May the Eternal’s face turn towards you and give you peace.

Numbers 6:24-26

 הנָ֔פָ יכִּ֣ השָׂ֑עָ רשֶׁ֣אֲ העָ֖רָהָ־לכָּ לעַ֥ אוּה֔הַ םוֹיּ֣בַּ ֙ינַפָּ ריתִּ֤סְאַ רתֵּ֨סְהַ יכִ֗נֹאָוְ
׃םירִֽחֵאֲ םיהִ֖\אֱ־לאֶ

Yet I will surely hide (lit., hiding, I will hide) My face on that day, 
because of all the evil they have done in turning to other gods.

Deuteronomy 31:18

Kabbalah: The Doctrine of Tzimtzum

Definition (from Hayyim Vital, disciple of Isaac Luria)
 טושפ ןוילע רוא היה םיארבנה וארבנו םילצאנה ולצאנש םרט יכ עד

 לכה אלא ללחו ינקיר ריוא ׳יחבב יונפ םוקמ םוש היה אלו תואיצמה לכ אלממ
 לכה אלא ףוס ׳יחב היה אלו שאר ׳יחב היה אלו טושפ ס׳׳א רוא ןמ אלוממ היה
 .ס׳׳א רוא ארקנה אוהו ׳א האוושהב הוש טושפ ׳א רוא היה

 איצוהל םילצאנה ליצאהלו תומלועה אורבל טושפה ונוצרב הלע רשאכו
 תאירב הביס היה תאז רשא וייונכו ויתומשו ויתולועפ תומילש רואל
 עצמאב וב רשא תיעצמאה הדוקנב ס׳׳א ומצע תא םצמצ זא הנהו …תומלועה
 תיעצמאה הדוקנה תוביבס ידדצ לא קחרתנו אוהה רואה םצמצו … שממ ורוא
:הזכ שממ תיעצמאה הדוקנמ ינקיר ללחו ריואו יונפ םוקמ ראשנ זאו

 
.ד-ג ׳ע ,א׳׳י ׳ד ,׳א קרפ ,׳ב רעש ,םייח ץע ׳ס ,לטיוו םייח ׳ר
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Know that before emanations were produced and creatures were 
created, there was a simple supernal light that filled all existence; and 
there was no empty space, like a completely empty space or vacuum, but 
all was filled with that simple infinite light (or, light of the Ayn Sof, the 
Infinite One). It had no aspect of beginning or end, rather all was one 
simple light equally distributed, and this is called the light of the Ayn 
Sof.

When it arose in [the Ayn Sof’s] simple will to create worlds and 
produce emanations, to bring to light the perfection of [the divine] acts, 
names, and designations – which is the purpose of the creation of the 
worlds, … the Ayn Sof then concentrated (tzimtzem) Itself in the central 
point in the actual centre of that light… It concentrated the light and 
removed it on all sides from around the central point. Then there was an 
empty space, a complete vacuum, from that actual central point, like 
this.

Hayyim Vital (1542-1620), Etz Hayyim (The Tree of Life), from 
Gate 1, Branch 2 (Warsaw: 1891), p.22.

Hasidic Interpretations: I Theology

A. Shneur Zalman of Liady, student of the Maggid of Mezritch, and 
founder of HaBaD/Lubavitch)

 ףוגה ירקממ אוהש וטושפכ םוצמצה ןינע רמול ללכ א׳׳אש דבלמ הנהו …
 …ץק ןיא דע תולדבה תובבר אוביר םהמ לדבנה ה׳׳בקה לע

 שיבלהו ויפ חורמ םשפתהל לכויש תויחהו רואה ה׳׳בקה םצמצש אלא
 תורומתו יפוליחב ןהיפוריצ יפוריצו תורמאמ הרשע לש תויתוא יפוריצ ךות
 רואה תדירי לע הרומ הרומתו ףוליח לכש ןרפסמו ןנוכשחבו ןמצע תויתואה
 תוגרדמש םיאורב תויחהלו אורבל לכויש ונייהד הנררמל הגרדממ תויחהו
 םיארבנה םיאורבה תלעמו תוכיא תוגרדממ התוחפ איה םתלעמו םתוכיא
 ודובכב ה׳׳בקה שבלתמ ןהבש תורמאמ הרשעבש ןמצע תוביתו תויתואמ
 …ויתודמ ןהש ומצעבו

 ,165-166 ףד, ׳ז קרפ ,׳ב קלח ,אינתה רפס ,ידאילמ ןמלז רואינש ׳ר
168. 

…But, look here: it is impossible to say this at all, that the matter of 
tzimtzum is literal, for that [would assign] corporeality to the Holy 
Blessed One who is separated from such things a million-fold, ad 
infinitum!…
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Rather, the Holy Blessed One concentrated (tzimtzem) the light 
and the life-force so that it might diffuse from ‘the breath of [God’s] 
mouth’ [Psalm 33:6] and be clothed in the combinations of letters of the 
Ten Utterances [with which the world was created, see Genesis 1], and 
their combinations, substitutions and transpositions of the letters 
themselves, plus their number [equivalents]. For every substitution and 
transposition indicates the descent of the light and life-force from one 
level to the next, so that it can create and give life to creatures the level of 
whose status and quality is less that of the creatures created [directly] 
from the letters and words of the Ten Utterances themselves, in which 
the Holy Blessed One, in divine glory and divine essence, is clothed, for 
they [the Ten Utterances] are [God’s] attributes…

Shneur Zalman of Liady (1746-1813), Liqqutei Amarim-Tanya 
(Collected Sayings–It Has Been Taught) (London: Kehot 
Publication Society, 1973), Sha‘ar HaYichud V’Ha’Emunah, 
chapter 7, pp.165-166, 168 [Bi-Lingual Edition, pp.314-315, 319].

B. Nachman of Bratzlav
 תוֹלּגַלְ הצָרָ יכִּ ,םלָוֹעהָ תאֶ ארָבָּ וֹתוּנמָחֲרַ תמַחֲמֵ gרַבָּתְיִ םשֵּׁהַ יכִּ

 ארָבָּ ןכֵּ־לעַוְ ,וֹתוּנמָחֲרַ האֶרְמַ היָהָ ימִ לעַ ,םלָוֹעהָ תאַירִבְּ היָהָ אֹל םאִוְ ,וֹתוּנמָחֲרַ
 ידֵכְּ ימִשְׁגַּהַ םלָוֹע לשֶׁ זכָּרְמֶּהַ תדַּקֻנְ ףוֹס דעַ תוּליצִאַהָ תלַּחִתְּמִ האָירִבְּהַ לכָּ תאֶ
 םוֹקמָ היָהָ אֹל ,םלָוֹעהָ תאֶ אֹרבְלִ gרַבָּתְיִ םשֵּׁהַ הצָרָ רשֶׁאֲכַוְ .וֹתוּנמָחֲרַ תוֹארְהַלְ
 ידֵיְ־לעַוְ ,ןידִדָצְלִ רוֹאהָ תאֶ םצֵמְצִ ןכֵּ־לעַ ,ףוֹס ןיאֵ לֹכּהַ היָהָשֶׁ תמַחֲמֵ ,וֹארְבָלְ
 םימִיָּהַ לכָּ וּוּהַתְנִ הזֶּהַ יוּנפָּהַ ללָחָהֶ gוֹתבְוּ ,יוּנפָּהַ ללָחָ השָׂעֲנַ הזֶּהַ םוּצמְצִּהַ
 היָהָ אֹל יוּנפָּהַ ללָחָהֶ הזֶוְ .)ותלחתב ח׳׳עב ש׳׳מכ( םלָוֹעהָ תאַירִבְּ םהֵשֶׁ ,תוֹדּמִּהַוְ
 םלָוֹעהָ תאַירִבְלִ םוֹקמָ םוּשׁ היָהָ אֹל יוּנפָּהַ ללָחָהֶ יתִּלְבִּ יכִּ ,םלָוֹעהָ תאַירִבְלִ חרָכְמֻ
 דיתִעָלֶ םאִ־יכִּ גישִׂהַלְוּ ןיבִהָלְ רשָפְאֶ יאִ יוּנפָּהַ ללָחָהֶ לשֶׁ םוּצמְצִּהַ הזֶוְ .ל׳׳נַּכַּ
 ידֵיְ־לעַ אוּה יוּנפָּהַ ללָחָהֶ יכִּ ,ןיִאַוָ שׁיֵ :םיכִפָהֲ ינֵשְׁ וֹבּ רמַוֹל gירִצָ יכִּ ,אוֹבלָ
 ןכֵ אֹל םאִ יכִּ ,לוֹכיָבְכִּ תוּק\אֱ םשָׁ ןיאֵוְ ,םשָׁמִ וֹתוּק\אֱ םצֵמְצִ לוֹכיָבְכִּשֶׁ ,םוּצמְצִּהַ
 ,וֹתּמִאַלְ תמֶאֱבֶּ לבָאֲ ;ללַכְּ םלָוֹעהָ תאַירִבְלִ םוֹקמָ ןיאֵוְ ,ףוֹס ןיאֵ לֹכּהַוְ ,יוּנפָּ וֹניאֵ
 ,וֹתוּיּחִ ידֵעֲלְבִּ רבָדָּ םוּשׁ ןיאֵ יאדַּוַבְּ יכִּ ,תוּק\אֱ ןכֵּ־םגַּ םשָׁ שׁיֵ ןכֵ־יפִּ־לעַ־ףאַ יאדַּוַבְּ
:אוֹבלָ דיתִעָלֶ דעַ יוּנפָּהַ ללָחָ תנַיחִבְּ ללַכְּ גישִׂהַלְ רשָפְאֶ יאִ ןכֵּ־לעַוְ

 ח׳׳ע ףד ׳א ד׳׳ס ןמיס ׳א קלח ,ן׳׳רהומ יטוקיל ׳ס ,בלסרבמ ןמחנ ׳ר
׳א דומע

God created the universe out of compassion, for [God] wanted to 
reveal divine compassion, and if there had been no creation, to whom 
would [God] have demonstrated this compassion? Therefore, [God] 
created all of creation, from the beginning of the emanation process 
down to the central point of the physical world, in order to demonstrate 
divine compassion. When God wanted to create the universe, there was 
no room in which to create it, since all was the Ayn Sof (‘The Infinite 
[One]’). Therefore, [God] retracted the light to the sides and, by means 
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of this retraction (tzimtzum), an empty space was made... This empty 
space was required for the creation of the universe, for without this 
empty space there would have been no room for the universe, as stated 
above. But this retraction is impossible to understand or comprehend 
except in the messianic future, because it is [logically] necessary to say 
two contradictory things about it: [namely], somethingness and 
nothingness (yesh ve’ayin). The empty space came about by means of 
the retraction, for, as it were, [God] retracted the divine essence from it, 
so that there is no divine essence in it, as it were. If it had not been so, it 
would not have been empty. All would [still] be Ayn Sof, and there would 
be no room at all for the creation of the universe.

However, the absolute truth is that there is certainly, nevertheless, 
also divine essence within, for nothing can exist without [God’s] life-
force. Therefore, it is impossible to comprehend the aspect of the empty 
space at all, until the messianic future.

Nachman of Bratzlav (1772-1811), Liqqutei MoHaRaN (Collected 
Sayings of Our Teacher, the Rav, Rabbi Nachman) (Jerusalem: 
Meshech HaNachal, 1986), pt. I, §64:1, p.78a.

Hasidic Interpretations: II Parables

Dov Baer, the Maggid of Mezritch
 תורענ השעמ השועו ,ונב ליבשב ולכשו ותעד םצמצמש באה לשמכ …

 גישמ ונב ןיאש ליבשב תורענ השעמ השוע המלו .גונעת ול היהיש ונב ליבשב
 …גונעת ונל היהיש ליבשב ע׳׳א םצמצמ ׳תי אוה ךכ ,לודגה ולכש תא

 ׳פד ,ג׳׳נק ןמיס ,בקעיל וירבד דיגמ ׳ס ,שטירזעממ דיגמה ,רעב בוד ׳ר
252-253.

… It is like a parent who contracts their mind and intellect for the 
sake of their child, and engages in childish activities for the sake of their 
child’s pleasure. Why do they engage in childish activities? Because the 
child cannot comprehend their [comparatively] greater intellect. 
Similarly, the Blessed One contracted the divine self in order that we 
have pleasure.

Dov Baer of Mezritch (died 1772), Maggid Devarav LeYa‘akov 
(Telling His Words to Jacob [Psalm 147:19]) (edited by Rivka 
Schatz-Uffenheimer) (Jerusalem: Magnes Press, 1976), pp . 
252-253.
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Simchah Bunam of Otvotsk
 ךליו ׳פב ינפ ריתסא רתסה יכנאו קוספה לע ונממ הרות דוע יתעמש

 סאוו דניק סאד ןוא ןישינעטלעהאַב ןיא ךיז ןעליפש רעדניק יוו יזא ל׳׳הזב רמא
 סאוו דניק סאד ןוא ךימ ךוז ןעטלאהעב ךימ עבאה ךיא טיירש ךיז טלאהעב
 רהע זיב ךאנ רהע טכוז ןעגנאגיג סיורא זיא סע סאוו לוק םעד טיול ,תעד טאה
 ןכל ךימ ךוז ןיטלאהעב ךימ באה ךיא טיירש ת׳׳ישה ךיוא אד זיא יוזא טנופעג
 שפחיש דע ולצא ררועתה ל׳׳נה ת׳׳ישה לש לוקה תעד רב אַ זיא סאוו רעד
:אצמיו

 קלח ,םיקידצה תלודגו יכדרמ תלודג ׳סב קסראווטאמ םנוב החמש ׳ר
.18 ףד ,ט׳׳מ ןמיס ,׳ב

‘I will surely hide My face...’
Deuteronomy 31:18

… He said: It is like children playing hide-and-seek. The child who 
is hiding cries out ‘I am hiding!’ and the child that possesses 
understanding, following the sound that has gone forth, looks until he 
finds [the hidden child]. It is the same here. The Blessed One cries out ‘I 
am hiding!’, and in those of understanding, the voice of the Blessed One 
arouses them until they seek and find [God].

Simchah Bunam of Otvorsk (d. 1907), son of Menachem Mendel of 
Vorki in Anon. (ed.), Gedulat Mordechai uGdulat HaTzaddikim 
(The Greatness of Mordechai and the Greatness of the Righteous) 
(Warsaw, 1934), pt. 2, §49, p. 18.

Hasidic Interpretations: III Psychology 

Moshe Hayyim Efraim of Sudylkov
 עדוי וניא םדאהשכ יכ ריתסא רתסה יכנאו ה׳׳הללז ז׳׳אאמ יתעמש …

 לבא הבושתב בש וניאו רומג קידצ אוהש רבוסש בוט וניא יאדווב הרתסה שיש
 וינפלמ שקבמו ת׳׳שה ינפלמ ענכנ אוה זא ושפנב שיגרמו הרתסה שיש עדוישכ
 … הרתסה איהש עדוי אלו ריתסא ינא הרתסהה ׳יפ רתסה יכנאו והוו

.ב׳׳סק ףד ,םירפא הנחמ לגד ׳ס ,באקלידוסמ םירפא םייח השמ ׳ר
I heard [the following] from my grandfather, my elder [the Ba‘al 

Shem Tov]: ‘Hiding, I will hide My face....’ [Deuteronomy 31:18] For 
when a person is unaware that there is a hiding, that is certainly not 
good, for then one thinks that one is perfectly righteous and does not 
return in repentance. However, when one knows that there is a hiding, 
and feels it in one’s soul, then one may submit to the Blessed One and 
seek [God]...

Moshe Hayyim Efraim of Sudlykov (d.1800), Degel Mahane 
Efraim (The Flag of the Camp of Efraim [Numbers 2:18]) 
(Jerusalem, 1963), p. 162. (Quoted in Shim‘on Menachem Mendel 
of Govarchov (ed.) Sefer Ba‘al Shem Tov (Jerusalem, n.d.), v. II, p. 
234.)
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Pinchas of Koretz
 ןורסח לע וינפל יתלבק ןיטאוואשטשאחב ל׳׳נה תנש הכונחד ׳א םויב

 תרתסהכ הארנ הסנרפ קחוד תעשבש ת׳׳ישה לש תיטרפ החגשחב הנומא
 טייל יגנוי םע רבדל ךירצ והז ל׳׳או הנומא קוזיח לע םירוביד ונממ יתשקבו םינפ
 הקזח הנומא ׳יהיש ךירצש דוע הזב רבדל ךירצ היהיש השוב אוה דויה רעבא
:הרתסה וניא בוש הרתסה אוהש ןיעדוישכ יל ריכזהו ׳וכז ובלב

.׳א דומע ,׳ל ףד ,ד׳׳כ ןמיס ,סחנפ שרדמ ׳ס ,ץיראקמ סחנפ ׳ר
On the first day of Chanukah in that same year [?] In 

Chotschovotin, I [Raphael of Bershad, died between 1816 & 1826] 
complained to [my teacher] about a lack of faith in God’s providence 
with regard to individuals (hashgachah p’ratit). When there is a period 
of economic distress (dochek parnasah) it seems as if there is a hiding of 
the Face. I asked him for words to strengthen my faith, but he replied: 
That is what you have to say to young people, but a [fully-grown] Jew 
should be ashamed to have to speak in that way. Moreover, you should 
have strong faith in your heart, and he urged me to remember that when 
you know that it is a hiding, it is not really a hiding.

Pinchas of Koretz (1726-1791), Midrash Pinchas (Pinchas’ 
Interpretation) (Jerusalem, 1971), §24, p.30a. 
(A similar view is credited to the Ba‘al Shem Tov. See Ya‘akov 
Yosef of Polonnoye (died c.1782), Toldot Ya‘akov Yosef 
(Jerusalem, 1973), v. I, p. 22.  Or, Keter Shem Tov (Brooklyn: 
Kehot Publication Society, 1972), § 85, p. 12.)
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